Actuated High Performance

Trunnion Ball Valves
2/2 & 3/2 Port



PN 200 Bar

AVX02

lVEt.F/u

s Ball Valves 2/2 ways full bore with simple
ER

or double effect pneumatic actuator

Kugelhahne 2/2 Wege bohren voll mit pneumatischem
SU8UN Antrieb, doppelter oder einfacher Effekt

m\ Robinets a Tournant Sphérique a passage intégral 2/2 voies
‘W actionneur pneumatique a double ou simple effet

Valvulas de Bola 2/2 vias paso total con
actuador neumatico a efecto doble o simple

m\ Valvole a Sfera 2/2 vie pieno passaggio con
‘W attuatore pneumatico semplice e doppio effetto

A En':l Reference D.E.” Reference S.E.*™ Materials lza':l °C
1/4” BSPP 10 AVX02 B2B2 DE AVX02 B2B2 SE
3/8” BSPP 10 AVX02 B3B3 DE AVX02 B3B3 SE
1/2” BSPP 15 AVX02 B4B4 DE AVX02 B4B4 SE 20°C
3/4” BSPP 20 AVX02 B5B5 DE AVX02 B5B5 SE +150 °C
1” BSPP 25 AVX02 B6B6 DE AVX02 B6B6 SE
1”14 BSPP 32 AVX02 B7B7 DE AVX02 B7B7 SE —
S.S. 316L + 200 Bar
1/4” NPT 10 AVX02 N2N2 DE AVX02 N2N2 SE Glass
3/8” NPT 10 AVX02 N3N3 DE AVX02 N3N3 SE Steam
1/2” NPT 15 AVX02 N4N4 DE AVX02 N4N4 SE
3/4” NPT 20 AVX02 N5N5 DE AVX02 N5N5 SE e
1” NPT 25 AVX02 N6N6 DE AVX02 N6N6 SE
1”174 NPT 32 AVX02 N7N7 DE AVX02 N7N7 SE
BSPP: (UNI - 1SO 228/1) D.E.* = Double effect Options: o EX ATEX Version

NPT: (ANSI B.1. 20.1) S.E.** = Simple effect

The ball valves AV¥X02 are equipped with a pneumatic actuator and can be used with chemical or alimentary fluids and steam for the hardest
conditions in industrial applications. The Namur interface can accept a solenoid valve in order to realize an electropneumatic pilot.

Die Ventile AVX02 mit peumatischem Antrieb garantieren das Abfangen und den Transport von Lebensmittel- oder chemischen
Flissigkeiten sowie Dampf in schwierigen industriellen Anwendungen. Die Basis Namur kann ein elektrisches Ventil fir eine
elektropneumatische Steuerung erhalten.

Les vannes AVX02 sont équipées d'un déclencheur pneumatique et peuvent étre utilisées avec la vapeur et les fluides chimiques ou
alimentaires pour les conditions les plus dures dans les applications industrielles. Linterface Namur peut accepter une électrovanne
pour réaliser un pilotage électropneumatique.

Las valvulas AVX02 con actuador neumatico, garantizan la interceptacion y el transporte de fllidos alimentarios o quimicos al igual que
vapor en las aplicaciones industriales gravosas. La base Namur puede recibir una electrovalvula para un comando electroneumatico.

Le valvole AVX02 con attuatore pneumatico garantiscono ’intercettazione ed il trasporto di fluidi alimentari o chimici nonché vapore
nelle applicazioni industriali gravose. La base Namur puo ricevere un’elettrovalvola per un comando elettropneumatico.
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AVX02

PN 200 Bar

A Reference D.E.||Reference S.E.| | L* L1* L2* L3* L4* H* H1* H2* @* CH Kg*
1/4” BSPP AVX02B2B2DE AVX02B2B2SE 140 80 34 41 50 30 97 67 34 30 2,000
3/8” BSPP AVX02B3B3DE AVX02B3B3SE 140 80 34 41 50 30 97 67 34 30 2,000
1/2” BSPP AVX02B4B4DE AVX02B4B4SE 140 84 34 41 56 33 99 67 38 34 2100
3/4” BSPP AVX02B5B5DE AVX02B5B5SE 140 94 34 41 64 38 104 67 45 40 2,100
1” BSPP AVX02B6B6 DE AVX02B6B6SE 155 102 38 48 72 42 124 84 51 46 4,100
1”14 BSPP AVX02 B7B7 DE AVX02B7B7SE 155 132 38 48 88 52 133 84 65 58 6,000
1/4” NPT AVX02 N2N2 DE AVX02 N2N2SE 140 80 34 41 50 30 97 67 34 30 2,000
3/8” NPT AVX02 N3N3DE AVX02N3N3SE 140 80 34 41 50 30 97 67 34 30 2,000
1/2” NPT AVX02 NAN4ADE AVX02N4N4SE 140 84 34 41 56 33 99 67 38 34 2,100
3/4” NPT AVX02 NSNS DE AVX02N5N5SE 140 94 34 41 64 38 104 67 45 40 2,100
1” NPT AVX02 N6N6 DE AVX02 N6N6 SE 155 102 38 48 72 42 124 84 51 46 4,100
1”174 NPT AVX02 N7N7 DE AVX02 N7N7SE 155 132 38 48 88 52 133 84 65 58 6,000
- All dimensions in mm. * Dimensions only for D.E. (double effect)
Solenoid Valves NAMUR (3/2 - 5/2)  Solenoid Pilot Spring Return 3/2 - 5/2
Volts Reference Port Materials F:y °C
24DC | AVX351 024 DC B
110AC | AVX351 110 AC 1/4> | Aluminium NBR |2:10Bar| 20 C
BSPP (Dural) +60 °C
220 AC | AVX351 220 AC
Double Solenoid Pilot 3/2 - 5/2
Volts Reference Port Materials F:y °C
24DC | AVX352 024 DC B
110AC | AVX352 110 AC 1/4> | Aluminium NBR |2:10Bar| 20 C
BSPP (Dural) +60 °C
Coil Power: 2 Watt 220 AC | AVX352 220 AC
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PN 200 Bar AVXL3

lVEt.F/u

FF. Ball Valves 3/2 ways full bore L with simple
Z4%. or double effect pneumatic actuator

Kugelhahne 3/2 Wege bohren voll L mit
SU89N. pneumatischem Antrieb doppel oder einfacher Effekt

m\ Robinets a Tournant Sphérique passage intégral 3/2 voies
‘W percés L actionneur pneumatique a double ou simple effet

Valvulas de Bola 3/2 vias paso total a L con
actuador neumatico a efecto doble o simple

m\ Valvole a Sfera 3/2 vie pieno passaggio forate a L con
‘W attuatore pneumatico semplice e doppio effetto

A En':l Reference D.E.* Reference S.E.™  Materials 'ia':l °C
1/4” BSPP 10 AVXL3 B2B2 DE AVXL3 B2B2 SE
3/8” BSPP 10 AVXL3 B3B3 DE AVXL3 B3B3 SE
1/2” BSPP 15 AVXL3 B4B4 DE AVXL3 B4B4 SE 20°C
3/4” BSPP 20 AVXL3 B5B5 DE AVXL3 B5B5 SE +150 °C
1” BSPP 25 AVXL3 B6B6 DE AVXL3 B6B6 SE
1”14 BSPP 32 AVXL3 B7B7 DE AVXL3 B7B7 SE S
S.S. 316L + 200 Bar
1/4” NPT 10 AVXL3 N2N2 DE AVXL3 N2N2 SE Glass
3/8” NPT 10 AVXL3 N3N3 DE AVXL3 N3N3 SE Steam
1/2” NPT 15 AVXL3 N4N4 DE AVXL3 N4N4 SE
3/4” NPT 20 AVXL3 N5N5 DE AVXL3 N5N5 SE e
1” NPT 25 AVXL3 N6N6 DE AVXL3 N6N6 SE
1”174 NPT 32 AVXL3 N7N7 DE AVXL3 N7N7 SE
BSPP: (UNI - 1SO 228/1) D.E.* = Double effect Options: o EX ATEX Version

NPT: (ANSI B.1. 20.1) S.E.** = Simple effect

The ball valves AVXL3 are equipped with a pneumatic actuator and can be used with chemical or alimentary fluids and steam for the hardest
conditions in industrial applications. The Namur interface can accept a solenoid valve in order to realize an electropneumatic pilot.

Die Ventile AVXL3 mit peumatischem Antrieb garantieren das Abfangen und den Transport von Lebensmittel- oder chemischen
Flissigkeiten sowie Dampf in schwierigen industriellen Anwendungen. Die Basis Namur kann ein elektrisches Ventil fir eine
elektropneumatische Steuerung erhalten.

Les vannes pneumatiques a débit libre AVXL3 sont équipées d'un déclencheur pneumatique et peuvent étre utilisées avec la vapeur
et les fluides chimiques ou alimentaires pour les conditions les plus dures dans les applications industrielles. L'interface Namur peut
accepter une électrovanne pour réaliser un pilotage électropneumatique.

Las valvulas AVXL3 con actuador neumatico, garantizan la interceptacion o el desvio de fluidos alimentarios o quimicos al igual que
vapor en las aplicaciones industriales gravosas. La base Namur puede recibir una electrovalvula para un comando electroneumatico.

Le valvole AVXL3 con attuatore pneumatico garantiscono l’intercettazione o la deviazione di fluidi alimentari o chimici nonché vapore
nelle applicazioni industriali gravose. La base Namur puo ricevere un’elettrovalvola per un comando elettropneumatico.
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PN 200 Bar

L

Standard

: B
Version s @ )

A
):

1

Rotation angle ball

1

1IN

2 CLOSED
3 out

1IN

2 out
3 CLOSED

A Reference D.E.||Reference S.E.| | L* L1* L2* L3* L4* H* H1* H2* @* CH Kg*
1/4” BSPP AVXL3B2B2DE AVXL3B2B2SE 140 80 34 41 75 30 97 67 34 30 2,100
3/8” BSPP AVXL3B3B3DE AVXL3B3B3SE 140 80 34 41 75 30 97 67 34 30 2,100
1/2” BSPP AVXL3B4B4DE AVXL3B4B4SE 140 90 34 41 85 33 100 67 38 34 2,500
3/4” BSPP AVXL3B5B5DE AVXL3B5B5SE 140 100 38 48 93 39 121 84 45 40 3,900
1" BSPP AVXL3 B6B6 DE AVXL3B6B6SE 155 108 38 48 102 43 125 84 51 46 4,800
1”14 BSPP AVXL3 B7B7 DE AVXL3B7B7SE 208 142 43 52 129 55 154 102 65 58 9,100
1/4” NPT AVXL3 N2N2DE AVXL3N2N2SE 140 80 34 41 75 30 97 67 34 30 2,100
3/8” NPT AVXL3N3N3DE AVXL3N3N3SE 140 80 34 41 75 30 97 67 34 30 2,100
1/2” NPT AVXL3N4N4ADE AVXL3N4N4SE 140 90 34 41 85 33 100 67 38 34 2,500
3/4” NPT AVXL3 NSNS DE AVXL3NSNS5SE 140 100 38 48 93 39 121 84 45 40 3,900
1” NPT AVXL3 N6N6 DE AVXL3N6N6SE 155 108 38 48 102 43 125 84 51 46 4,800
1”14 NPT AVXL3 N7N7 DE AVXL3N7N7SE 208 142 43 52 129 55 154 102 65 58 9,100
- All dimensions in mm. * Dimensions only for D.E. (double effect)
Solenoid Valves NAMUR (3/2 - 5/2)  Solenoid Pilot Spring Return 3/2 - 5/2
Volts Reference Port Materials F:y °C
24DC | AVX351 024 DC B
110 AC | AVX351 110 AC 1/4> | Aluminium NBR |2:10Bar| 20 C
BSPP (Dural) +60 °C
220 AC | AVX351 220 AC
Double Solenoid Pilot 3/2 - 5/2
Volts Reference Port Materials F:y °C
24DC | AVX352 024 DC B
110AC | AVX352 110 AC 1/4> | Aluminium NBR |2:10Bar| 20 C
. BSPP (Dural) +60 °C
Coil Power: 2 Watt 220 AC | AVX352 220 AC
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PN 200 Bar AVXT3

lVEt.F/u

FF. Ball Valves 3/2 ways full bore T with simple
Z4%. or double effect pneumatic actuator

Kugelhahne 3/2 Wege bohren voll T mit
SU89N. pneumatischem Antrieb doppel oder einfacher Effekt

m\ Robinets a Tournant Sphérique passage intégral 3/2 voies
‘W percés T actionneur pneumatique a double ou simple effet

Valvulas de Bola 3/2 vias paso total a T con
actuador neumatico a efecto doble o simple

m\ Valvole a Sfera 3/2 vie pieno passaggio forate a T con
‘W attuatore pneumatico semplice e doppio effetto

A En':l Reference D.E.* Reference S.E.™  Materials 'ia':l °C
1/4” BSPP 10 AVXT3 B2B2 DE AVXT3 B2B2 SE
3/8” BSPP 10 AVXT3 B3B3 DE AVXT3 B3B3 SE
1/2” BSPP 15 AVXT3 B4B4 DE AVXT3 B4B4 SE 20°C
3/4” BSPP 20 AVXT3 B5B5 DE AVXT3 B5B5 SE +150 °C
1” BSPP 25 AVXT3 B6B6 DE AVXT3 B6B6 SE
1”14 BSPP 32 AVXT3 B7B7 DE AVXT3 B7B7 SE S
S.S. 316L + 200 Bar
1/4” NPT 10 AVXT3 N2N2 DE AVXT3 N2N2 SE Glass
3/8” NPT 10 AVXT3 N3N3 DE AVXT3 N3N3 SE Steam
1/2” NPT 15 AVXT3 N4N4 DE AVXT3 N4N4 SE
3/4” NPT 20 AVXT3 N5N5 DE AVXT3 N5N5 SE e
1” NPT 25 AVXT3 N6N6 DE AVXT3 N6N6 SE
1”174 NPT 32 AVXT3 N7N7 DE AVXT3 N7N7 SE
BSPP: (UNI - 1SO 228/1) D.E.* = Double effect Options: o EX ATEX Version

NPT: (ANSI B.1. 20.1) S.E.** = Simple effect

The ball valves AVXT3 are equipped with a pneumatic actuator and can be used with chemical or alimentary fluids and steam for the hardest
conditions in industrial applications. The Namur interface can accept a solenoid valve in order to realize an electropneumatic pilot.

Die Ventile AVXT3 mit peumatischem Antrieb garantieren das Abfangen und den Transport von Lebensmittel- oder chemischen
Flissigkeiten sowie Dampf in schwierigen industriellen Anwendungen. Die Basis Namur kann ein elektrisches Ventil fir eine
elektropneumatische Steuerung erhalten.

Les vannes pneumatiques a débit libre AVXT3 sont équipées d'un déclencheur pneumatique et peuvent étre utilisées avec la vapeur
et les fluides chimiques ou alimentaires pour les conditions les plus dures dans les applications industrielles. L'interface Namur peut
accepter une électrovanne pour réaliser un pilotage électropneumatique.

Las valvulas AVXT3 con actuador neumatico, garantizan la interceptacion o el desvio de flUidos alimentarios o quimicos al igual que
vapor en las aplicaciones industriales gravosas. La base Namur puede recibir una electrovalvula para un comando electroneumatico.

Le valvole AVXT3 con attuatore pneumatico garantiscono l’intercettazione o la deviazione di fluidi alimentari o chimici nonché
vapore nelle applicazioni industriali gravose. La base Namur puo ricevere un’elettrovalvola per un comando elettropneumatico.
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PN 200 Bar

T

Standard

: B
Version s @ )

A
Q-

1

Rotation angle ball

1 0uT
2 CLOSED

1

1 CLOSED
2 out

3N

3N

A Reference D.E.||Reference S.E.| | L* L1* L2* L3* L4* H* H1* H2* @* CH Kg*
1/4” BSPP AVXT3B2B2DE AVXT3B2B2SE 140 80 34 41 75 30 97 67 34 30 2,100
3/8” BSPP AVXT3B3B3DE AVXT3B3B3SE 140 80 34 41 75 30 97 67 34 30 2,100
1/2” BSPP AVXT3B4B4DE AVXT3B4B4SE 140 90 34 41 85 33 100 67 38 34 2,500
3/4” BSPP AVXT3B5B5 DE AVXT3B5B5SE 140 100 38 48 93 39 121 84 45 40 3,900
1” BSPP AVXT3B6B6 DE AVXT3B6B6SE 155 108 38 48 102 43 125 84 51 46 4,800
1”14 BSPP AVXT3 B7B7 DE AVXT3B7B7SE 208 142 43 52 129 55 154 102 65 58 9,100
1/4” NPT AVXT3 N2N2 DE AVXT3N2N2SE 140 80 34 41 75 30 97 67 34 30 2,100
3/8” NPT AVXT3N3N3DE AVXT3N3N3SE 140 80 34 41 75 30 97 67 34 30 2,100
1/2” NPT AVXT3N4N4DE AVXT3N4N4SE 140 90 34 41 85 33 100 67 38 34 2,500
3/4” NPT AVXT3NS5N5DE AVXT3NS5N5SE 140 100 38 48 93 39 121 84 45 40 3,900
1” NPT AVXT3 N6N6 DE AVXT3N6N6 SE 155 108 38 48 102 43 125 84 51 46 4,800
1”14 NPT AVXT3 N7N7 DE AVXT3N7N7SE 208 142 43 52 129 55 154 102 65 58 9,100
- All dimensions in mm. * Dimensions only for D.E. (double effect)
Solenoid Valves NAMUR (3/2 - 5/2)  Solenoid Pilot Spring Return 3/2 - 5/2
Volts Reference Port Materials F:y °C
24DC | AVX351 024 DC B
110 AC | AVX351 110 AC 1/4> | Aluminium NBR |2:10Bar| 20 C
BSPP (Dural) +60 °C
220 AC | AVX351 220 AC
Double Solenoid Pilot 3/2 - 5/2
Volts Reference Port Materials F:y °C
24DC | AVX352 024 DC B
110AC | AVX352 110 AC 1/4> | Aluminium NBR |2:10Bar| 20 C
. BSPP (Dural) +60 °C
Coil Power: 2 Watt 220 AC | AVX352 220 AC
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Net Flvid




NetFluid




Piston Valves

Normally Open/Closed-Double Effect
2/2 Port



PN 16/25 Bar PVXO0O0

Net Fluid

Piston Valves free flow 2/2 ways N.C.
Pneumatische Ventile 2/2 Wege FreifluBventile N.C.
Vannes Pneumatiques a débit libre 2/2 voies N.F.
Valvulas Neumaticas a flujo libre 2/2 vias N.C.

Valvole a Pistone a sede inclinata pieno passaggio 2/2 vie N.C.
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